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OHUTUSJUHISED ET

Allpool toodud ohutusjuhised aitavad ara hoida
ettenagematuid riske ja kahjustusi, mis voivad tekkida toote
mitteturvalisest voi valest kasutamisest.

Juhised on jaotatud teemadeks ,,OHT” ja ,ETTEVAATUST”,
nagu edaspidi kirjeldatud.

A See siimbol viitab asjaoludele ja toimingutele, millega
voib kaasneda risk. Lugege selle sumboli juures olev
osa hoolikalt labi ja jargige antud juhiseid riski
arahoidmiseks.

A\ OHT

Viitab asjaolule, et juhiste eiramine voib pohjustada tosiseid
vigastusi voi surma.

A\ ETTEVAATUST

Viitab asjaolule, et juhiste eiramine voib tootele vaiksemaid
voi suuremaid kahjustusi tekitada.

Sise- ja valiseadetel naidatakse alljargnevaid sumboleid.

A See siimbol naitab, et seade kasutab tuleohtlikku
kiilmutusainet. Kui kiilmutusagens lekib ja esineb
kokkupuude vilise sliuteallikaga, siis tekib tulekahjuoht.

See sumbol naitab, et kasutusjuhendit tuleks hoolikalt
lugeda.

@ See sumbol naitab, et teeninduspersonal peaks kaitlema
seadet vastavalt paigaldusjuhendile.

Uﬂ See sumbol naitab, et on olemas teave, nagu kasutus-
voi paigaldusjuhend.




Olulised ohutusjuhised

ET

A\ OHT

Tulekahju, elektriloogi voi inimvigastuste valtimiseks jargige
toote kasutamisel uldisi, k.a alljargnevaid ohutusnéudeid.

Lapsed majapidamises

Seda seadet ei tohi kasutada isikud (k.a lapsed), kellel on piiratud
fulsilised, sensoorsed voi mentaalsed voimed vdi kellel puuduvad
kogemused ja teadmised masina kasutamise kohta, kui puudub
jarelevalve vdi nende turvalisuse eest vastutav isik ei ole andnud
neile juhiseid seadme kasutamise kohta. Lapsi tuleb valvata, et nad
ei hakkaks seadmega mangima.

Kasutamine Euroopas

Seda seadet tohivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning
piiratud fldsiliste, sensoorsete ja mentaalsete voimetega isikud, voi
isikud, kellel puuduvad kogemused ja teadmised seadme
kasutamise kohta ainult siis, kui neile on tagatud jarelevalve voi
antud juhised seadme turvalise kasutamise kohta ja nad saavad
aru voimalikest ohtudest. Lapsed ei tohi seadmega mangida.
Lapsed ei tohi teha seadme puhastus- ja hooldustoid ilma
jarelevalve.

Paigaldamine

eArge paigaldage dhukonditsioneeri ebastabiilsele pinnale voi
kohta, kust see vdib alla kukkuda.

eKUsige seadme paigaldamise voi Umberpaigutamise kohta ndu
volitatud teeninduskeskusest.

ePaigaldage juhtimisseadme paneel ja kate ohutult.




ET

¢Arge paigaldage 6hukonditsioneeri kohta, mille laheduses on
kergesti suttivaid vedelikke vdi gaase, nt bensiini, propaani,
varvivedeldajaid vms.

e\eenduge, et sise- ja valisseadmeid Uhendav toru ja elektrikaabel
ei jaaks dhukonditsioneeri paigaldamisel pinge alla.

eKasutage standardset kaitselulitit ja kaitset, mis vastavad
o6hukonditsioneeri vdimsusele.

eArge laske slisteemi 6hku vdi gaasi, mis ei sisalda spetsiaalset
jahutusainet.

el ekete kontrollimiseks ja 6hu puhastamiseks kasutage
mittesuttivat gaasi (lammastikku), suruéhu véi suttiva gaasi
kasutamine voib pdhjustada tulekahju vdi plahvatuse.

eSise- ja valisseadme kaabliihendused peavad olema kindlalt
kinnitatud ning kaabel peab olema viidud nii, et see ei tekitaks
pinget seadmetel olevatele Uhenduskohtadele. Valed voi
ebakindlad Uhendused vodivad pdhjustada dlekuumenemise voi
tulekahju.

ePaigaldage kaitseluliti ja automaatkaitseluliti enne
ohukonditsioneeri kasutusele votmist.

eArge Ulhendage maandusjuhet gaasitoru, piksevarda vdi telefoni
maandusjuhtme kulge.

eHoidke kdik ndutud ventilatsiooniavad takistustevabad.

Kasutamine

eKasutage kindlasti vaid seadme osade nimekirjas olevaid osi. Arge
mingil juhul puudke seadet muuta.

eArge laske lastel valisseadme otsa ronida véi seda luda.
eKaidelge patareid selleks ettenahtud kohas ja eemal tuleohust.
eKasutage vaid seadme sildil ndidatud jahutusainet.




ET

eUhendage seade vooluvdrgust lahti, kui sellest eraldub 18hna,
suitsu vdi mura.

eArge jatke dhukonditsioneeri Iahedusse kergestisittivaid aineid
nagu bensiini, benseeni voi vedeldajaid.

ePdorduge volitatud teeninduskeskuse poole, kui 6hukonditsioneer
on Uleujutuse téttu kannatada saanud.

+Arge kasutage dhukonditsioneeri pikaajaliselt vaikeses, ebapiisava
ventilatsiooniga ruumis.

eGaasilekke (nt freooni, propaani, vedelgaasi vms) korral
ventileerige ruumi korralikult enne 6hukonditsioneeri uuesti
kasutusele votmist.

eSeadme sisemuse puhastamiseks pdorduge volitatud
teeninduskeskusesse vdi edasimuuja poole. Tugevate
puhastusainete kasutamine vdib péhjustada korrosiooni voi
kahjustada seadet.

oKui ruumis kasutatakse kuttekeha ja 6hukonditsioneeri Uheaegselt,
peab ruumis olema korralik ventilatsioon.

eArge blokeerige 6hu sissevétu- ja véljavooluava.

eArge pange 6hukonditsioneeri tddtamise ajal selle sissevétu- voi
valjavooluava ette kasi voi muid esemeid.

eVeenduge, et elektrikaabel ei oleks must, 16tv voi katkine.

eArge kunagi katsuge, kasutage ega hooldage 6hukonditsioneeri
margade katega.

eArge asetage elektrikaablile mingeid esemeid.
eArge asetage elektrikaabli 1dhedusse kiittekehi.

eArge muutke ega pikendage elektrikaablit. Kriimustused véi
katkised kohad elektrikaabli isolatsioonil voivad pdhjustada
elektrilooki ning selline kaabel tuleks valja vahetada.

eKatkestage voolulihendus koheselt elektrikatkestuste voi
aikesetormi ajal.
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e\/eenduge, et toitejuhe ei tuleks pistikust valja ega saaks
kahjustada, kui seade tootab.

eArge katsuge jahutustoru ega veetoru ega Uhtegi valist osa, kui
seade tootab voi koheselt parast tootamist.

Hooldamine
eArge piserdage vett otse seadmele, kui te seda puhastate.

eEnne seadme puhastamist vdi hoolduse teostamist Uhendage
seade vooluvodrgust lahti ja oodake, kuni ventilaator seiskub.

Tehniline ohutus

o\/olitusteta isikute poolt tehtavad paigaldus- ja parandust6dd
voivad pdhjustada ohtu teile ja teistele inimestele.

elgalks kes on seotud jahutussusteemidega téotamise voi sinna
sisenemisega peaks omama kehtivat sertifikaati, mis on
valjastatud todstusharu akrediteeritud hindamisasutuse poolt, mis
tdestab nende kompetentsi klilmainetega ohutult ja vastavalt
todstuses tunnustatud hinnangukriteeriumitele Umber kaimisel.

eHooldus tuleks Iabi viia ainult seadme tootjapoolsete soovituste
kohaselt. Hooldus ja remont, mis nduab teiste spetsialistide
kohalolekut, tuleb 1abi viia kergesti suttivate kilmainete
kasutamises kompetentsi omava inimese jarelvalve all.

eKasutusjuhendis toodud tehniline informatsioon on méeldud
kasutamiseks kvalifitseeritud tehnikutele, kes tunnevad
ohutusndudeid ning kellel on vastavad tooriistad ja
testimisvahendid.

oKdigi selles kasutusjuhendis leiduvate juhiste lugemata jatmine voi
mittejargimine voib pdhjustada seadme kahjustumist, vigastusi ja/
vOi surma inimesele.
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eSeade tuleb paigaldada vastavalt kohalikele elektritdode
regulatsioonidele.

oKui elektrikaabel vajab valjavahetamist, tohib seda teha vaid
selleks volitatud personal ning kasutada tohib vaid originaal-
varuosi.

eSeade peab elektriohu vahendamiseks olema Gigesti maandatud.
eArge eemaldage pistikult maandusharu.

oKui Uhendate maandusega toitepistiku adapteri seinas olevasse
pistikupesasse, ei toimu maandust, kui selle katte kruvi ei ole
metallist, isoleerimata ning kui pistikupesa ei ole maja
elektrisisteemiga maandatud.

oKui teil on kahtlusi, kas 6hukonditsioneer on digesti maandatud,
laske seinakontakti ja kaitset kontrollida kvalifitseeritud elektrikul.

eSeadmes kasutatud jahutusainet ja gaasi tuleb kaidelda vastavalt
eritingimustele. Enne nende kaitlemist kisige ndu kvalifitseeritud
spetsialistilt.

oKui voolujuhe on kahjustada saanud, tuleb lasta see tootjal,
teeninduse esindajal, vdi vastava kvalifikatsiooniga isikul ohu
arahoidmiseks valja vahetada.

eSeadet tuleks hoiustada hastiventileeritud kohas, kus ruumi suurus
vastab todtamise tehnilistes naitajatates valja toodud ruumi
suurusele.

eSeadet tuleks hoiustada ruumis, kus puuduvad pidevalt to6tavad
avatud leegid (naiteks tO6tav gaasiseade) ning sittimisallikad
(naiteks tootab elektrisoojendi).

eSeadet tuleb hoiustada nii, et hoida ara mehaaniliste kahjustuste
tekkimine.
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A\ ETTEVAATUST

Vigastuste ohu, seadme rikete, seadme v6i muu vara
kahjustada saamise ohu vahendamiseks jargige lldiseid
ohutusndudeid, k.a alljargnevat:

Paigaldamine

Arge paigaldage 6hukonditsioneeri kohta, mis on avatud
meretuultele (meresoolale).

ePaigaldage drenaazitoru korrektselt vee kondensaadi digeks
aravooluks.

*Olge dhukonditsioneeri lahtipakkimisel ja paigaldamisel ettevaatlik.

eArge puudutage paigaldamise véi parandustéode ajal lekkivat
jahutusainet.

eTransportige dhukonditsioneeri kahe voi enama inimese abil, voi
kasutage tostukit.

ePaigaldage valisseade nii, et see oleks kaitstud otsese
paikesevalguse eest. Paigaldage siseseade nii, et selle peale ei
paistaks akendest otsest paikesevalgust.

eKaidelge parast paigaldamist vdi remonditdid pakkematerjal
(kruvid, naelad vms) see eelnevalt korralikkult pakkides.

ePaigaldage 6hukonditsioneeri valisseade kohta, kus selle mira voi
heitgaasid ei hairiks naabreid. Vastasel juhul riskite naabritega
konflikti astumisega.

Kasutamine

eEemaldage kaugjuhtimispuldist patareid, kui te seda pikemat aega
ei kasuta.
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e\eenduge, et enne dhukonditsioneeri kasutuselevottu oleks
paigaldatud filter.

e\eenduge, et parast dhukonditsioneeri paigaldamist voi
remontimist ei esineks jahutusvedeliku lekkeid.

eArge pange 6hukonditsioneeri peale mingeid esemeid.

eArge kasutage kaugjuhtimispuldis erinevat tiilipi patareisid voi
vanu ja uusi patareisid uheaegselt.

eArge jatke 6hukonditsioneeri todle, kui niiskustase on vaga korge,
vOi kui valisuks voi aken on lahti jaetud.

eArge kasutage kaugjuhtimispulti, kui selle patareid lekivad. Kui teie
riietele vdi nahale on sattunud patareidest lekkinud vedelikku,
peske see maha puhta veega.

eArge laske inimestel, loomadel véi taimedel jadda pikemaks ajaks
o6hukonditsioneerist eralduva kilma véi kuuma 6hu katte.

oKui te olete patareidest lekkinud vedelikku alla neelanud, loputage
suud pohjalikult ning pidage ndu arstiga.
eAge jooge 6hukonditsioneerist eraldunud vett.

eAge kasutage toodet eriotstarbel, nt toidu, kunstiteoste vms
sailitamiseks. See dhukonditsioneer on mdeldud tavakasutuseks ja
mitte kilmutusseadmena. Kahjustuste voi vara havimise oht.

eArge laadige patareisid ega votke neid lahti.

Hooldamine

eAge kunagi dhufiltrit eemaldades dhukonditsioneeri metallosi
puudutage.

oKui puhastate, hooldate vdi parandate éhukonditsioneeri, kasutage
kdrgemal tootamiseks stabiilset tooli voi redelit.

¢Arge kunagi kasutage 6hukonditsioneeri puhastamiseks tugevaid
puhastusaineid voi lahuseid ning arge piserdage sellele vett.
Kasutage pehmet lappi.




KASUTAMINE ET

Markused kasutamise kohta
Soovitused energia saastmiseks

¢ Arge jahutage siseruume (ileliia. See v&ib kahjustada teie tervist ja kulutab rohkem elektrienergiat.
« Ohukonditsioneeri kasutades katke aknad ereda péikese eest kardinate véi rulooga.

¢ Hoidke dhukonditsioneeri kasutamise ajal uksed ja aknad kinni.

o Reguleerige 6huvoog vertikaalseks vdi horisontaalseks, et dhk siseruumis ringleks.

e Kasutage ventilaatori kiiret té6tamist ruumi jahutamiseks vdi soojendamiseks vaid lihiajaliselt.

o Avage regulaarselt aknaid siseruumi 6hutamiseks, kui kasutate dhukonditsioneeri pikemat aega
- 6hu kvaliteet voib halveneda.

e Puhastage ohufiltrit iga 2 nadala jarel. Tolm ja mustus véivad koguneda dhufiltrisse ja blokeerida
odhuvoogu, see ndrgendab jahutus- ja kuivatusfunktsioone.

Osad ja funktsioonid
Siseseade Vilisseade

(1) Ohufitter Ohu sissevétu ventilaator
Ohu sissevott (2] Ohu véljalaske ventilaator
(3) Eesmine kate

(8) Ohu viljalase

E] Ohu deflektor (horisontaalne klapp)

(6] Ohu deflektor (vertikaalne klapp)

Sisse/valja nupp
TAHELEPANU

e To6lampide arv ja asukoht vdib dhukonditsioneeri eri mudelitel erineda.
» Mudelid véivad olenevalt tiibist antud omaduse osas erineda.
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Kaugjuhtimispult
Patareide sisestamine

Kui kaugjuhtimispuldil olev ekraan muutub
tuhmiks, vahetage puldi patareid. Enne
kaugjuhtimispuldi kasutamist pange sellesse
AAA (1,5 V) patareid.

1 Eemaldage patareide kate.

2 Pange uued patareid sisse ja veenduge, et
+ ja - terminalid oleksid korrektselt
paigaldatud.

Kaugjuhtimispuldi hoidiku
paigaldamine

Kaugjuhtimispuldi kaitsmiseks paigaldage hoidik
kohta, kus ei oleks otsest paikesevalgust.

1 Valige turvaline ja lihtsasti ligipdasetav
asukoht.

2 Kinnitage hoidik 2 kruvi abil ja keerake
kruvikeerajaga kindlalt kinni.

ET

Toomeetod

Ohukonditsioneeri juhtimiseks suunake
kaugjuhtimispult dhukonditsioneeri paremal
kiljel asuva vastuvdtja poole.

TAHELEPANU

e Kaugjuhtimispult v6ib mdjutada ka muid
elektroonikaseadmeid, kui see on nende poole
suunatud. Veenduge, et olete
kaugjuhtimispuldi suunanud 6hukonditsioneeri
vastuvotja poole.

e Korraliku to6tamise tagamiseks puhastage
signaali edastaja ja -vastuvdtja pehme lapiga.

e Juhul kui tootel ei ole ménda funktsiooni ette
nahtud, ei kostu puldil selle funktsiooni nupule
vajutamisel tootest ka helisignaali, v.a Ohuvoo

suunamine (), Energia nait (WQ]), Ohu
puhastamise funktsioon ().



Kellaaja seadistamine

1 Sisestage patareid.
e Ekraani allosas vilgub ikoon.

13.nn

t il J

2 Vajutage VoI nuppu ja valige
minutid.

Vajutage SET/CANCEL nuppu
I6petamiseks.

TAHELEPANU

e Sisse-/valja taimer on kasutusvalmis, kui
kellaaeg on sisestatud.

°C/°F konverteerimisfunktsiooni
kasutamine (valikuline)

See funktsioon vdimaldab valida Uhikute °C ja
°F vahel.

¢ Vajutage ja hoidke all nuppu umbes 5
sekundit.

ET

Ohukonditsioneeri juhtimine ilma
kaugjuhtimispuldita

Kui kaugjuhtimispult ei ole kasutatav, saate
ohukonditsioneeri juhtida siseseadme nupu ON/
OFF abil.

1 Avage eesmine kate (Tulp 2) voi
horisontaalne klapp (Tuup 1).

2 Vajutage ON/OFF nuppu.

Taiip 1

ON/OFF
Tiilp 2
| Q@MO
G
ON/OFF
TAHELEPANU

 Kui horisontaalne klapp liiga kiiresti avaneb,
voib steppermootor katki olla.

¢ Ventilaatori kiirus on seadistatud liiga kiireks.

e Mudelid voivad olenevalt tlilibist antud
omaduse osas erineda.

e Selle ON/OFF nupu abil ei ole temperatuuri
muutmine véimalik.

¢ Jahutavate & kutvate mudelite temperatuur on
seadistatud 22 °C kuni 24 °C juurde.

13



Juhtmeta kaugjuhtimispuldi kasutamine

Kaugjuhtimispuldi abil on dhukonditsioneeri juhtimine mugavam.

ET

saadaval Function

® @ Kirjeldus Uhe
nupp ekraan lahkne- Multi
misega
| i Ohukonditsioneeri
O sisse-Avalja liilitamine. o o
Soovitud
toatemperatuuri
N BBT@ re“gul.eenrpllne jahutus-, o) o
kitmis- voi
automaatsel
; ; GmberlllitusreZiimil.
T 7{1] sle Jahut_usreiiimi o o
: = : ar
? roon'): : valimine.
[ CFET gppyp_ MOSSEed -O- Kittereziimi valimine. (0] O
{g} A SET 1\ | ‘i
§ 5 <> Kuivatusreziimi o o
MODE valmine.___
1 : (:gn Ventileerimisreziimi o o
T valimine.
Automaatse
RESET UimberlilitusreZiimi/
@ automaatreziimi o 0
valimine.
JET Toatemperatuuri kiire
MODE Po | muutmine. o o
FAN E Ventilaatori kiiruse o o
SPEED = reguleerimine.
Ohuvoo suuna
) A7\ | muutmine vertikaalseks o} 0
vOi horisontaalseks.
TAHELEPANU

¢ * Nupud voivad eri mudelittlipidel olla erinevad.

¢ Uhendades Multi-vélisseadmega, ei pruugi energianaidiku,
energiakontrollimise, vaikne ja nutidiagnoosimise funktsioonid toimida.



u ROOM
swms swmc TEMP

DIAGNOSIS [5 5 t

ET

saadaval Function

@ @ Kirjeldus Uhe
nupp ekraan lahkne- Multi
misega
Ohukonditsioneeri
@ @ automaatne sisse-/ o o
TIMER valjalilitamine soovitud
Ml @l ajal.
Erifunktsioonide ja
c:ﬁgél_ - taimeri seadistamine/ (0] O
katkestamine.
] } Taimeri seadete
-CANCE katkestamine.
- Aja reguleerimine.
* Siseseadme ekraani
L(I)(;:;IT - heleduse (0] O
reguleerimine.
ROOM Toatemperatuuri naidu
TEMP @ kuvamine. 0 0
°C—°F °Cc Uhiku °C vai °F o o
[5 s] °F valimine.
*COMFORT | — Ohuvoo suuna
AR _\] _n reguleerimine. o o
kW i} Energiakulu naidu o X
[3 s] kuvamine voi peitmine.
*ENERGY Elektrienergia
CTRL | 7B « |saastmine. o X
DIAGNOSIS Toote hooldusalase
[55] - info mugav (0] X
kontrollimine.
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DIAGNOSIS [5 5 t

: u ROOM
swms swmc TEMP

saadaval Function

FUNC.

sisenevate osakeste
eemaldamise teel.

® @ Kirjeldus e
nupp ekraan lahkne- Multi
misega
Ohu puhastamine
siseseadmesse (0] O

(valikuline) | (valikuline)

Valisseadme mura

ﬁ vahendamine. 0 X
Siseseadmesse
i kogunenud niiskuse ¢} o}
eemaldamine.
RESET i} Kaugjuhti_r_nispuldi _ o o
seadete lahtestamine.
TAHELEPANU

e Moned funktsioonid véivad eri mudelitel erineda.

¢ * Nupud voivad eri mudelittilipidel olla erinevad.
e Vajutage SET/CANCEL nupule valitud FUNC kasutamiseks.




Ohukonditsioneeri
automaatne ldahtestamine
Kui 6hukonditsioneer lilitatakse sisse parast

elektrikatkestust, taastab see funktsioon
eelnevad seadistused.

Automaatse lahtestamise
keelamine

1 Avage eesmine kate (TUUp 2) voi
horisontaalne klapp (Tudp 1).

2 Vajutage ON/OFF nuppu ja hoidke seda all
6 sekundit. Seade annab kahekordse
signaali ja lamp vilgub 2 x 4 korda.

¢ Funktsiooni taastamiseks vajutage ON/
OFF nuppu ja hoidke seda all 6 sekundit.
Seade annab kahekordse signaali ja lamp
vilgub 4 korda.

Tiitp 1

}.

ON/OFF

Tiilp 2

=)

ON/OFF

TAHELEPANU

e Mudelid vdivad olenevalt tlitibist antud
omaduse osas erineda.

o Kui te vajutate ON/OFF nuppu ja hoiate seda
6 sekundi asemel all 3 — 5 sekundit, lUlitub
seade testireziimile. Testireziimil puhub seade
18 minuti valtel valja tugevat jahutuséhku ning
taastab seejarel tehase seaded.

ET

Reziimide kasutamine

See funktsioon véimaldab valida soovitud
funktsiooni.

}'"l{ Jahutusreziim

) 4

(A] Automaatse Umberlllitumise
reziim / Automaatreziim (Al)

) 4

<> Kuivatusreziim

4

-O- | Kuttereziim

$

% Ventileerimisreziim

Jahutusreziim

1 Lilitage masin sisse.

2 Vajutage korduvalt MODE nuppu ja valige
jahutusrezZiim.

- N[
o Ekraanile ilmub 2.

3 Vajutage @ \e] @ nuppu ja valige
soovitud temperatuur.
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Automaatne reziim

Multi-mudel

Selles tooreziimis juhitakse siisteemi
automaatselt elektrooniliselt.

1 Lulitage masin sisse.

2 Vajutage korduvalt MODE nuppu ja valige
automaatne reziim.

e Ekraanile ilmub @

3 Vajutage @ VoI @ nuppu ja valige
soovitud temperatuur.

4 Vajutage FAN SPEED nuppu ja reguleerige
ventilaatori Kiirus.

ET

Automaatse Uiimberliilitumise
reziim

Uhe lahknemisega mudel
See reziim muudab reziimi automaatselt ja
hoiab seadistatud temperatuuri +2 °C juures.

1 Lulitage masin sisse.

2 Vajutage korduvalt MODE nuppu ja valige
automaatne umberlUlitusreziim.

e Ekraanile ilmub @

3 Vajutage @ voi @ nuppu ja valige
soovitud temperatuur.

4 Vajutage FAN SPEED nuppu ja reguleerige
ventilaatori kiirus.

Kuivatusreziim

See reziim kuivatab Uleliigse niiskuse ruumist
eriti niiske keskkonna véi vihmaste ilmade korral
ning aitab valtida hallituse teket ruumis. See
funktsioon reguleerib automaatselt temperatuuri
ja ventilaatori kiirust ning tagab optimaalse
niiskustaseme.

1 Lilitage masin sisse.

2 Vajutage korduvalt MODE nuppu ja valige
kuivatusreziim.

e Ekraanile ilmub O

TAHELEPANU

e Selle reziimi puhul ei ole temperatuuri
reguleerimine vdimalik, see seadistub
automaatselt.

e Ruumi temperatuuri ekraanile ei kuvata.



Kittereziim

1 Lulitage masin sisse.

2 Vajutage korduvalt MODE nuppu ja valige
klttereziim.

o Ekraanile ilmub "0~

3 Vajutage @ VOi @ nuppu ja valige
soovitud temperatuur.

TAHELEPANU
-2§ naidatakse siseruumi seadmel, kui on
sulatamine téotab.

¢ Veelgi enam, seda naidikut naidatakse
siseruumi seadmel:

—Kui eelsoojendus tdotab.

—Kui ruumi temperatuur on jéudnud maaratud
temperatuurini.

Ventileerimisreziim

Selle reziimiga ringleb 6hk siseruumis ilma
ruumi temperatuuri muutmata.

1 Lulitage masin sisse.

2 Vajutage korduvalt MODE nuppu ja valige
ventileerimisreziim.

e Ekraanile ilmub c%’

3 Vajutage FAN SPEED nuppu ja reguleerige
ventilaatori Kiirus.

ET

Turboreziimi kasutamine

Ruumi temperatuuri kiire
muutmine

See funktsioon véimaldab siseruumi 6hku

suvisel ajal kiiresti jahutada ning talvisel ajal

kiiresti soojaks ktta.

e Turbofunktsioon on kasutatav koos jahutus-,
kltte- ja kuivatusreziimiga.

1 Lilitage masin sisse.

2 Vajutage korduvalt MODE nuppu ja valige
soovitud reziim.

3 Vajutage JET MODE nuppu.
e Ekraanile ilmub PU.

TAHELEPANU

e Turbo-kute ei ole ménede mudelite puhul
saadaval.

o Turbo-jahutusreZiimil puhub tugev 6hk 30
minuti jooksul valja.

* 30 minuti jooksul hoiab seade stabiilselt 18 °C
temperatuuri.
Kui tahate temperatuuri vahetada, vajutage

voi nuppu sobiva temperatuuri
valimiseks.

e Tubo-kittereziimil puhub tugev 6hk 30 minuti
jooksul valja.

* 30 minuti jooksul hoiab seade stabiilselt 30 °C
temperatuuri.
Kui tahate temperatuuri vahetada, vajutage
vOi nuppu sobiva temperatuuri
valimiseks.
e Seda funktsiooni on véimalik juhtida
kaugjuhtimispuldi abil.
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Ventilaatori kiiruse funktsioon

Ventilaatori kiiruse reguleerimine

e Vajutage korduvalt FAN SPEED nuppu ja
reguleerige ventilaatori kiirus.

Ekraani nait Kiirus

Kdrge

Keskmine - kdrge

Keskmine

Keskmine - madal

Madal

Looduslik tuul

TAHELEPANU

 Ventilaatori loomuliku tuule kiirus
reguleeritakse automaatselt.

_—

—

e Mdnede siseseadmete ekraanidel on naidatud
ka ventilaatori kiirus.

Fi-Fd-F3-F4-F5
e Monede mudelite siseseadme ekraaninait

pusib vaid 5 sekundit ning kuvab seejarel
uuesti temperatuuriseadeid.
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ET

Ohuvoo suunamise
funktsioon

Selle funktsiooniga saab reguleerida 6huvoo
suunda vertikaalseks voi horisontaalseks.

e Vajutage () nuppu korduvalt ja valige
soovitud suund.
—Valige %()/T\k) abil huvoo suuna
automaatne reguleerimine.

TAHELEPANU

e Ménede mudelite puhul ei ole dhuvoo
horisontaalseks suunamine véimalik.

 Ohu deflektori omavoliline reguleerimine vib
seadet kahjustada.

« Ohukonditsioneeri taaskaivitamisel hakkab see
todle eelnevalt seadistatud 6huvoo suunaga,
nii voib dhudeflektori suund kaugjuhtimispuldi
ikoonil kujutatust erineda. Kui see on nii,
vajutage voi nuppu ja reguleerige
6huvoo suund uuesti.

e Seda funktsiooni on véimalik juhtida
kaugjuhtimispuldi abil.



Sisse/valja taimeri
seadistamine

Selle funktsiooni abil saab dhukonditsioneeri
soovitud ajal automaatselt sisse/valja lilitada.

Taimeriga sisseliilitumise
seadistamine

1 Vajutage korduvalt ,E%R nuppu.
¢ Ekraani allosas vilgub ikoon.

AM

| e b

2 Vajutage [V]veil~] nuppu ja valige
minutid.

3 Vajutage SET/CANCEL nuppu
|I6petamiseks.

o Parast taimeri seadistamist kuvatakse

ekraanil kellaaeg ja Ml ikoon, mis naitab,
et soovitud sisselulitumise aeg on
seadistatud.

Taimeriga sisseliilitumise
katkestamine

1 Vajutage korduvalt ,E%R nuppu.
e Ekraani allosas vilgub ikoon.

| i Ben

2 Vajutage SET/CANCEL nuppu ja
katkestage seadistus.

ET
Taimeriga valjalilitumise
seadistamine

1 Vajutage korduvalt nuppu.
e Ekraani allosas vilgub ikoon.

2 Vajutage [V Vi nuppu ja valige
minutid.

3 Vajutage SET/CANCEL nuppu
I6petamiseks.

e Parast taimeri seadistamist kuvatakse

ekraanil kellaaeg ja @ ikoon, mis naitab,
et soovitud valjalilitumise aeg on
seadistatud.

TAHELEPANU

e See funktsioon ei toimi, kui olete seadistanud
lihtsalt taimeri.

Taimeriga valjaliilitumise
katkestamine

1 Vajutage korduvalt nuppu.
e Ekraani allosas vilgub ikoon.

st

2 Vajutage SET/CANCEL nuppu ja
katkestage seadistus.

Taimeri seadistuste katkestamine

¢ Vajutage nuppu ja kdik taimeri
seadistused katkestatakse.
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Unereziimi kasutamine
(valikuline)

See funktsioon lilitab 6hukonditsioneeri
automaatselt valja, kui te magama lahete.

1 Lilitage masin sisse.

2 Vajutage korduvalt ,E%R nuppu.
e Ekraani allosas vilgub ikoon.

iy h |

{ NI

3 Vajutage ] vai [~ nuppu ja valige tund
(kuni 7 tundi).

4 Vajutage SET/CANCEL nuppu
|I6petamiseks.

e Ekraanile ilmub U

TAHELEPANU

|
e Mdnede sisesadmete ekraanile iimub IH.

o Siseseadme ekraanil kuvatakse tunde 1H kuni

7H see nait ilmub vaid 5 sekundiks ning
edaspidi kuvatakse jalle seadistatud
temperatuuri.

e Jahutus- ja kuivatusreziimil suureneb

temperatuuri nait 1 °C vorra 30 minuti parast
ning veel 1 °C vorra jargmise 30 minuti parast,

see tagab mugava uneaja.

e Temperatuuri nait suureneb eelseadistatud
temperatuurist kuni 2 °C vorra.

o Kuigi ventilaatori kiiruse nait vdib ekraanil

muutuda, reguleeritakse kiirust automaatselt.
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ET

Lihtsa taimeri funktsiooni
kasutamine (valikuline)

See funktsioon lulitab 6hukonditsioneeri
automaatselt valja, kui te magama lahete.

1

2

Lilitage masin sisse.

Vajutage korduvalt nuppu.
e Ekraani allosas vilgub ikoon.

DY

Vajutage [v vsil~] nuppu ja valige tund
(kuni 7 tundi).

4 Vajutage SET/CANCEL nuppu

|I6petamiseks.
e Ekraanile on kuvatud @

TAHELEPANU

See funktsioon ei t66ta, kui olete taimeri valja
[Glitanud.



Energiandidu funktsiooni
kasutamine (valikuline)
See funktsioon vdimaldab siseseadme ekraanil

naha energiakulu dhukonditsioneeri td6tamise
ajal.

Energiakulu nait

1 Lilitage masin sisse.

2 Vajutage NQE] nuppu ja hoidke seda all
umbes 3 sekundit.

e Mdnedel siseseadmetel kuvatakse
IGhiajaliselt ekraanile hetke energiakulu (

-

TAHELEPANU

e Seda ei kuvata juhtmeta kaugjuhtimispuldile.

e Ekraanil naidatud vaartusthik on kW.

e Kui see on suurem kui 99 kW, on naidul 99
kW, mis on naiduvahemiku Glempiiriks.

o Alla 10 kW vaartus kuvatakse naiduna 0,1 kW
ning tle 10 kW naiduna 1 kW.

o Tegelik energiakulu véib kuvatud naidust pisut
erineda.

¢ Uhendades Multi-vélisseadmega, ei pruugi
see funktsioon toimida.

ET

Valguse valjaliilitamise
funktsiooni kasutamine
(valikuline)

Ekraani heledus

Siseseadme ekraani heledust on véimalik
muuta.

e Vajutage LIGHT OFF nuppu.

TAHELEPANU
e Displei ekraani sisse/valja lilitamiseks.

Mugava 6huvoo funktsiooni
kasutamine (valikuline)

Mugav klapi kasutamine

See funktsioon seadistab klapi mugavalt
eelseadistatud asendisse ning juhib otsese
6huvoo ruumis viibijatest eemale.

1 Lulitage masin sisse.

2 Vajutage COMFORT AIR nuppu korduvalt ja
valige soovitud suund.

e Ekraanile iimub :\l vOi _}]

TAHELEPANU

. I}/Ic")nede siseseadmete ekraanile ilmub ﬁ VoI
L.

e Selle funktsiooni kasutamine keelatakse, kui te
vajutate MODE v6i JET MODE nuppu.

e Selle funktsiooni kasutamine on keelatud ning
vertikaalse 6huvoo automaatne
poordfunktsioon seadistub, kui te vajutate
@ nuppu.

¢ Kui see funktsioon on valja lilitatud, t66tab

horisontaalne klapp automaatselt vastavalt
seadistatud reziimile.
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Energiakulu kontollimise
funktsiooni kasutamine
(valikuline)

1 Lulitage masin sisse.

2 Vajutage ENERGY CTRL nuppu.

¢ Vajutage ENERGY CTRL nuppu korduvalt,
et valida iga samm eraldi.

TAHELEPANU

e 1 samm: Energiakulu on
nimisisendvdimsusega vorreldes langenud 20
%.

—Ekraanile ilmub %BB %

e 2 samm: Energiakulu on
nimisisendvéimsusega vorreldes langenud 40
%.

—Ekraanile ilmub GHEB %

e 3 samm (valikuline): Energiakulu on
nimisisendvéimsusega vorreldes langenud 60
%.

—Ekraanile iimub ?:Llﬂ %

* Monede siseseadmete ekraanile iimub =_ (1
samm), u_ (2 samm).

e See funktsioon on saadaval jahutusreziimil.

¢ Energiakulu kontrollimise reziim vdib véimsust
véhendada.

e Soovitud temperatuuri nait ilmub umbes 5
sekundiks ekraanile, kui vajutate FAN SPEED,

voi @ nuppu.

e Ruumi temperatuur kuvatakse umbes 5
sekundiks, kui vajutate ROOM TEMP nuppu.

¢ Uhendades Multi-vélisseadmega, ei pruugi
see funktsioon toimida.
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Erifunktsioonide kasutamine

1 Lulitage masin sisse.

2 Vajutage korduvalt FUNC nuppu ja valige
soovitud funktsioon.

3 Vajutage SET/CANCEL nuppu
I6petamiseks.

Ekraani .
Kirjeldus

nait
Ohu puhastamine

[":.- siseseadmesse sisenevate
osakeste eemaldamise teel.

E Valisseadme mira
vahendamine.

i Siseseadmesse kogunenud

= niiskuse eemaldamine.

TAHELEPANU

e Moned funktsioonid vdivad eri mudelitel
erineda.

e Mdned funktsioonid véivad todtada
kaugjuhtimispuldil ndidatust erinevalt.



Erifunktsioonide katkestamine

1 Vajutage korduvalt FUNC nuppu ja valige
soovitud funktsioon.

2 Funktsiooni katkestamiseks vajutage SET/
CANCEL nuppu.

Ohu puhastamise funktsiooni
kasutamine

Need funktsioonid eraldavad tanu filtrile ja
ioon-osakestele puhast ja varsket 6hku.

Funktsioon Ekraan Kirjeldus

loonisaatorist
eralduvad
ioon-osakesed
steriliseerivad
ohus olevad
bakterid ja muud
4:.. kahjulikud ained.

lonisaator

Eemaldab
mikroosakesed
sissevdetavast
Ohust taielikult,
et tagada puhas
ja varske 6hk.

Plasma

TAHELEPANU

e Seda funktsiooni on véimalik kasutada ka ilma
o6hukonditsioneeri sisse lllitamata.

e Mdnedel mudelitel helendavad suitsu
eemaldaja/plasma t66 ajal plasma lamp ja
jahutuse lamp mdélemad.

¢ Arge puudutage ionisaatorit selle tédtamise
ajal.

e Seda funktsiooni on véimalik juhtida
kaugjuhtimispuldi abil.

ET

Vaikse funktsiooni kasutamine

See funktsioon vahendab valisseadme miira
ning hoiab ara naabrite potentsiaalsed
kaebused.

« Ekraanile imub B8\

TAHELEPANU

e Selle funktsiooni kasutamine ei ole voimalik,
kui vajutate MODE v6i ENERGY CTRL voi
JET MODE nuppu.

e See funktsioon on kasutatav jahutus-, kutte-,
automaatse vahetuse ja automaatsel reziimil.

o Uhendades Multi-vélisseadmega, ei pruugi
see funktsioon toimida.

Automaatse puhastamise
funktsiooni kasutamine
Jahutus- ja kuivatusreZziimi ajal koguneb

siseseadme sisemusse niiskust. See funktsioon
eemaldab selle niiskuse.

e Ekraanile kuvatakse .

TAHELEPANU

¢ Automaatse puhastamise ajal ei ole mdnede
funktsioonide kasutamine véimalik.

o Kui te lulitate seadme vooluvérgust valja,
to6tab ventilaator veel 30 minutit ja puhastab
siseseadme sisemust.
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LG SmartThinQ rakenduse
kasutamine

Mida enne LG SmartThinQ
kasutamist kontrollida

e Seadmetele @ logoga

SmarcThind”

1 Kontrollige vahemaad seadme ja WiFi-
ruuteri vahel (WiFi-vork).

¢ Kui vahemaa seadme ja juhtmevaba
ruuteri vahel on liiga suur, muutub signaali
tugevus nérgaks. Registreerimine vdib
kaua aega votta vdi paigaldamine
ebadnnestuda.

2 Lulitage oma nutitelefoni Mobiilne
andmevahetus vaélja.

¢ iPhone’i puhul lilitage andmed valja,
minnes selleks Seaded — Mobiilne —
Mobiilsed andmed.

I =

3 Uhendage oma nutitelefon juhtmevaba
ruuteriga.

<

>
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NUTIFUNKTSIOONID ET

TAHELEPANU

o WiFi-Uhenduse kindlaks tegemiseks
kontrollige, kas WiFi-ikoon="juhtpaneelil
pdleb.

e Seade toetab ainult 2,4 GHz WiFi-vorke. Oma
vorgu sageduse kontrollimiseks votke
Uhendust oma internetiteenuse pakkujaga voi
vaadake oma WiFi-ruuteri juhendist.

e LG SmartThinQ ei vastuta mistahes
vorgulihenduse probleemide ega defektide,
rikete voi vigade eest, mis vdivad olla
pdhjustatud vérgulihendusest.

o Kui seadmel on WiFi-tihendusega probleeme,
voib see asuda ruuterist liiga kaugel.
WiFi-signaali tugevuse parandamiseks osta
WiFi-kordaja (t66raadiuse suurendaja).

o WiFi-uhendus voib jadda loomata voi olla
katkendlik koduse vorgukeskkonna téttu.

e Vorgulihendus ei pruugi korralikult t66tada
interneti teenusepakkuja tottu.

o Umbritsev juhtmevaba keskkond véib panna
juhtmevaba teenuse aeglaselt td6tama.

e Seadme registreerimine ebadnnestus
WiFi-signaali edastamise t6ttu. Votke seade
pistikust vélja ja oodake enne uuesti
proovimist umbes minut aega.

o Kui teie juhtmevaba ruuteri tulemuir on sisse
lulitatud, lUlitage see valja voi lisage sellele
erand.

e Juhtmevaba vérgu nimi (SSID) peaks olema
kombinatsioon ingliskeelse tahestiku tahtedest
ja numbritest. (Arge kasutage eristimboleid.)

» Nutitelefoni kasutusliides (Ul) voib olla erinev
olenevalt mobiili operatsioonististeemist (OS)
ja tootjast.

o Kui ruuteri turvaprotokoll on maaratud WEP
peale, vbib vorgu ules seadmine
ebadnnestuda. Palun muutke see teiste
turvaprotokollide peale (soovitav on WPA2) ja
registreerige toode uuesti.



LG SmartThinQ paigaldamine

Otsige nutitelefonis Google Play Store’ist voi
Apple App Store’ist rakendust LG SmartThinQ.
Jargige allalaadimise juhiseid ja paigaldage
rakendus.

TAHELEPANU
o Kui valite LG SmartThinQ rakendusele ligi

paasemiseks lihtsa sisse logimise, peate iga
kord, kui oma nutitelefoni vahetate voi
rakenduse uuesti paigaldate, seadme
registreerimisprotsessi uuesti labima.

Toote registreerimine

1 Kaivitage LG SmartThinQ rakendus oma

nutitelefonis.

2 Looge omale konto ja logige sisse.

3 Valige Registreeri.

4 Valige Ohukonditsioneer.

5 Jargige nutitelefoni poolt antud juhiseid.

WiFi-funktsioon

e Seadmetele @ logoga

Suhelge seadmega nutitelefoni abil, kasutades
mugavaid nutifunktsioone.

ET

Rakenduse kasutamine

41 Valige rakenduses seade ja Gihenda see
WiFi vorku.

2 Seadetele ja funktsioonidele ligi
paasemiseks valige uleval paremal dares
olev menud.

Piisivara uuendamine
Hoidke seadme funktsioneerimine uuendatuna.

Smart Diagnosis™

Kui kasutate Smart Diagnosis funktsiooni, saate
sealt kasulikku informatsiooni nt selle kohta,
kuidas seadet Oigesti kasutada.

Seaded

Voéimaldab sul seadmele ja rakendusele
maarata erinevaid valikuid.

TAHELEPANU

o Kui te muudate parast seadme registreerimis
oma Wifi ruuterit internetiteenuse pakkujat voi
oma parooli, palun kustutage see LG
SmartThinQ-st Seaded — Muuda toodet ja
registreeruge uuesti.

e Rakendus vdib muutuda rakenduse
taiustamise eesmargil iima kasutajaid
eelnevalt teavitamata.

e Omadused voéivad mudeli kaupa erineda.
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Teave avatud ldhtekoodiga tarkvara
markuse kohta

Selles tootes olevate GPL, LGPL, MPL ja
muude vabatarkvaralitsentside saamiseks
kilastage veebsaiti http://opensource.lge.com.

Lisaks lahtekoodile on allalaadimiseks saadaval
ka koik viidatud litsentsitingimused, garantii
lahtiGtlused ja autoridiguseteated.

LG Electronics pakub teile avatud lahtekoodi
CD-plaadil hinnaga, mis katab selle
levitamisega seotud kulud, nagu andmekandja
kulud, tarnimise ja kasitsemise kulud, ning mille
saate tellida, saates e-kirja aadressile
opensource@lge.com. See pakkumine kehtib
kolm aastat parast selle toote viimast tarnimist.
See pakkumine kehtib kdigile, kellele see teave
edastati.
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Smart Diagnosis™ kasutamine
nutitelefoniga

e Seadmetele, mis on varustatud logodega @’;ﬂ
VoI G_?ﬁ logoga

Kasutage seda funktsiooni, kui vajate seadme

talitlushaire voi rikke korral LG Electronicsi

teeninduskeskuse tapset diagnoosi.

Smart Diagnosis™ ei saa aktiveerida enne, kui

seade on vooluvorku Uhendatud. Kui seadet ei

ole voéimalik sisse lUlitada, peab rikete

tuvastamise 1abi viima ilma Smart Diagnosis™

abita.

1 Open the LG SmartThinQ application on
the smart phone.

2 Valige juhtpaneelilt 6hukonditsioneer
dashboard.

3 Vajuta Alusta Smart Diagnosis nuppu.

4 Follow the instructions on the smart phone.

TAHELEPANU

e Smart Diagnosis™ rakendus on sdltuv
kohaliku telefonilevi kvaliteedist.

e Kui Smart Diagnosis™ andmete ulekanne on
halva kénekvaliteedi t6ttu puudulik, ei pruugi
te saada parimat Smart Diagnosis™ teenust.

e Ruum peab olema vaikne, vastasel juhul ei
pruugi siseseadme summeri heli teie telefoni
jouda.



HOOLDAMINE ET

A\ OHT

e Enne seadme puhastamist voi hoolduse teostamist ihendage seade vooluvdrgust lahti ja
oodake, kuni ventilaator seiskub.

Kui 6hukonditsioneeri ei kasutata pikemat aega, kuivatage éhukonditsioneer, et hoida see parimas
tookorras. Puhastage seadet regulaarselt, see tagab optimaalse joudluse ja hoiab ara térked.

» Kuivatage 6hukonditsioneeri ventileerimisreziimil 3-4 tundi ning lllitage vooluvdrgust valja. Kui
niiskus jaab seadmesse, voib see tekitada sisemisi kahjustusi.

e Enne seadme uuesti kasutusele votmist kuivatage sisemisi osi ventileerimisreziimil 3-4 tundi. See
aitab eemaldada niiskusest tekkinud ebameeldiva I6hna.

Ohuflilter

e Mudelid vdivad olenevalt tlitibist antud omaduse osas erineda.
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Tilip Kirjeldus Intervall
Ohufilter Puhastage tolmuimejaga voi peske kasitsi. 2 nadalat
Ion!saa.tor Kasutage tolmu eemaldamiseks kuiva vatitikku. Iga 6 kuu jarel

(valikuline)
Puhastage siseseadme pealispinda kuiva ja pehme lapiga. Regulaarselt
. Laske kondensaadi alust puhastada spetsialistil. Kord aastas
Siseseade - —
Laske kondensaadi toru puhastada spetsialistil. Iga 4 kuu jarel
Vahetage kaugjuhtimispuldi patareid. Kord aastas
Laske soojusvaheti spiraale ja paneeli avasid puhastada Kord aastas
spetsialistil. (Konsulteerige tehnikuga.)
Laske ventilaatorit puhastada spetsialistil. Kord aastas
Vilisseade Laske kondensaadi alust puhastada spetsialistil. Kord aastas
Laske spetsialistil Ule kontrollida, et ventilaatori osad on
) A Kord aastas
kindlalt kinnitatud.
Puhastage elektrilised osad 6huga. Kord aastas
TAHELEPANU

¢ Arge kunagi kasutage filtrite puhastamisel kuumemat kui 40 °C vett. See vaib pbhjustada
deformatsiooni voi varvimuutust.

o Arge kunagi kasutage filtri puhastamiseks lenduvaid aineid. Need véivad toote pealispinda

kahjustada.
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Puhastage ohufilter

Puhastage ohufiltreid iga 2 nadala jarel,
vajadusel sagedamini.

TAHELEPANU
e Kui ohufilter on kdver, voib see katki minna.
o Kui dhufilter ei ole digesti paigaldatud, satub

tolm voi muu mustus siseseadme sisemusse.

Taiip 1

Ulemist filtrit on lihtne paigaldada siseseadme
pealtpoolt.

1 Lulitage vool valja ja votke juhe seinast
valja.

2 Hoidke dhufiltri nuppu all ja tdstke see
kergelt Ulespoole.

4 Puhastage filter tolmuimejaga voi toasooja
vee ja neutraalse puhastusvahendiga.

5 Kuivatage filter varjulises kohas.

6 Pange ohufiltri konksud eesmise katte

kulge.
L3 L 3

\ )

ET

Filtri paigaldamiseks likake konksud
allapoole.

X T o1 X
A /

Kontrollige filtri diget kinnitumist eesmise
katte kilgedelt.

Taiip 2

1

Lulitage vool vélja ja votke juhe seinast
vélja.

Avage eesmine kate.

o Tostke kate molemalt kiljelt hoides kergelt
Ules.

Hoidke ohufiltrite nuppe all, tdmmake neid
kergelt ja eemaldage siseseadmest.

> \

=0
il

Puhastage filter tolmuimejaga voi toasooja
vee ja neutraalse puhastusvahendiga.

Kuivatage filtreid varjulises kohas.

Pange ohufiltrite konksud eesmise katte
kilge.

|

0 \\“E
Al
(\\_ N —

Kontrollige filtrite diget kinnitumist eesmise
katte kilgedelt.
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VEA SELGITAMINE

Enesediagnostika funktsioon

Sellel tootel on enesediagnostika funktsioon. Torke iimnemisel hakkab siseseadmel vilkuma
2-sekundilise intervalliga margutuli. Kui see aset leiab, p66rduge kohaliku edasimuuja voi

teeninduskeskuse poole.

Enne teenindusse helistamist

ET

Enne teeninduse poole p66rdumist kontrollige palun jargmisi punkte. Kui probleem ei lahene, votke
Uhendust oma kohaliku teeninduskeskusega.

Probleem

Voimalikud pohjused

Torke korvaldamine

Ohukonditsioneer ei
toota oigesti.

Seadmest eritub polemislohna
ja kostub kummaline heli.

Siseseadmest lekib vett ka
siis, kui niiskuse tase on
madal.

Voolutoite juhe on kahjustatud
voi toodab liigset soojust.

Liiliti, kaitseliliti (kaitse,
maandus) voi kaitse ei toota
korralikult.

Seade naitab enesediagnostika
veateate koodi.

e Lilitage Shukonditsioneer valja, votke
juhe seinast valja ja p66rduge
teeninduskeskusesse.

Ohukonditsioneer ei
toota.

Ohukonditsioneer ei ole
vooluvorku iihendatud.

» Kontrollige, kas toitekaabel on
pistikupesasse ihendatud ja kas
voolukatkestid on sisse lUlitatud.

Kaitse on labi voi on
vooluvarustus katkenud.

» VVahetage kaitse voi kontrollige
kaitselulitit.

Tegemist on
voolukatkestusega.

e Lilitage voolukatkestuse korral
ohukonditsioneer valja.

e Kui voolutihendus on taastunud,
oodake 3 minutit ja lUlitage seejarel
dhukonditsioneer sisse.

Pinge on liiga kérge voi liiga
madal.

» Kontrollige kaitselulitit.

Ohukonditsioneer on hetkel
automaatselt valjaliilitunud.

o Lilitage 6hukonditsioneer sisse.

Kaugjuhtimispuldi patareid on
valesti paigaldatud.

* \Veenduge, et patareid oleks
kaugjuhtimispuldi sees diges asendis.

o Kui patareid on digesti paigaldatud,
kuid 6hukonditsioneer ikkagi ei tdota,
vahetage patarei vélja ja proovige
uuesti.
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Probleem

Voimalikud pohjused

Torke korvaldamine

Ohukonditsioneer ei
véljuta kiilma 6hku.

Ohk ei ringle digesti.

* VVeenduge, et 6hukonditsioneeri
eesmist osa ei kataks kardinad, rulood
vOi moobliesemed.

Ohufilter on must.

e Puhastage ohufiltrit iga 2 nadala jarel.
o Vt tapsemalt ,Puhastage ohufilter* alt.

Toatemperatuur on liiga kérge.

e Suvel vdib siseruumi 6hu jahutamine
rohkem aega votta. Siseruumi kiireks
jahutamiseks valige jahutuse
turboreziim.

Kiilm 6hk kaob ruumist.

e Veenduge, et kiilm 6hk ei kaoks ruumi
ventilatsiooniavadesse.

Soovitud temperatuur on
olemasolevast temperatuurist
korgem.

o Seadistage soovitud temperatuur
madalamaks, kui on hetke
temperatuur ruumis.

Laheduses on kiittekeha.

o Arge kasutage dhukonditsioneeri
tootamise ajal kuttekehi, nt
elektriradiaatoreid, gaasipoleteid.

Valitud on ventileerimisreziim.

» VVentileerimisfunktsiooni ajal puhub
ohk konditsioneerist siseruumi ilma
jahutuse ja kitteta.

o Lilitage sisse jahutusreziim.

Valistemperatuur on liiga
korge.

o Jahutusefekt voib olla ebapiisav.

Ventilaatori kiirus
voib olla
reguleerimata.

Valitud on turboreziim voéi
automaatreziim.

o Moénede reziimide ajal ei saa
ventilaatori kiirust reguleerida. Valige
talitlusreziim, mille puhul on
ventileerimiskiiruse reguleerimine
voimalik.

Temperatuuri ei ole

voimalik reguleerida.

Valitud on ventileerimisreziim
voOi turboreziim.

e Mdnede reziimide ajal ei ole véimalik
temperatuuri reguleerida. Valige
talitlusreziim, mille puhul on
temperatuuri reguleerimine voimalik.

Ohukonditsioneer

jaab to6 ajal seisma.

Ohukonditsioneer on #kitselt
valja lilitunud.

e Taimer on seadme valja lilitanud.
Kontrollige taimeri seadistusi

To66 ajal on tekkinud
voolukatkestus.

e Oodake, kuni vooluvarustus taastub.
Kui te olete sisse lllitanud automaatse
taaskaivituse funktsiooni, jatkab seade
mone minuti parast td6d oma viimase
seadistusega.
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Probleem

Voimalikud pohjused

Torke korvaldamine

Siseseade tootab
edasi, kuigi toide on
valja lilitatud.

Tootab automaatse
puhastamise reziim.

o Laske automaatsel puhastamise
reziimil té6tada, et see saaks
eemaldada jaakniiskuse
siseseadmest. Kui te seda ei soovi,
voite seadme valja lllitada.

Siseseadme 6hu
véljalase eritab udu.

Ohukonditsioneeri jahutatud
ohk on udune.

e See fenomen kaob, kui ruumi
temperatuur alaneb.

Vilisseadmest lekib
vett.

Kiittereziimil tilgub

soojusvahetist kondensaatvett.

o Selle simptomi ilmnemisel tuleb
kondensaatvee anuma alla paigaldada
drenaazi voolik. V&tke Uhendust
paigaldajaga.

Seade tekitab miira
vOi vibratsiooni.

Seadme kaivitumisel voi
seisma jaamisel kostub
poordklapi liikumise ajal
klopsuvat heli.

Kriuksuv heli: Siseseadme
plastosad kriuksuvad, kui nad
on suure
temperatuurikéikumise tottu

paisunud vo6i kokku tombunud.

Voolamise vo6i puhumise heli:
Seda tekitab jahutusaine

voolamine 6hukonditsioneeris.

e Need on normaalsed simptomid. Heli
kaob.

Siseseadmest eritub
I16hna.

Loéhnad (nt sigareti suits)
voivad koguneda
siseseadmesse ning need
erituvad koos 6huvooga.

e Kui I6hn ei kao, peate filtri puhtaks
pesema. Kui sellest ei ole abi, votke
Uhendust teeninduskeskusega ja laske
soojusvaheti ara puhastada.

Ohukonditsioneer ei
véljuta sooja 6hku.

Kui kiitmisreziim alustab, on
avad peaaegu suletud ja
nendest ei vélju ohku, seda
isegi siis kui valisseade
tootab.

e See siimptom on normaalne. Palun
oodake, kuni seade on tootnud
siseseadmest valjapuhumiseks
piisaval hulgal sooja dhku.

Vilisseade on sulatusreziimil.

o Kuttereziimil koguneb temperatuuri
langedes spiraalile jaad. See
funktsioon eemaldab spiraalilt jaakihi
ja peaks I6ppema umbes 15 minuti
parast.

Vilistemperatuur on liiga
madal.

o Klitte efektiivsus voib olla ebapiisav.
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Probleem

Voimalikud pohjused

Torke korvaldamine

Teie kodumasin ja
nutitelefon ei ole
WiFi-vorku
tihendatud.

WiFi-parool, millega iiritate
tihendada, ei ole 6ige.

» Otsige ules oma nutitelefoniga
Uhendatud WiFi-vork ja eemaldage
see, seejarel registreerige oma seade
LG SmartThinQ’s.

Teie telefoni mobiilne
andmeside on sisse liilitatud.

Lilitage oma telefoni mobiilne
andmeside valja ja registreerige
seade, kasutades WiFi-vorku.

Juhtmevaba vorgu nimi (SSID)
ei ole digesti maaratud.

Juhtmevaba vérgu nimi (SSID) peaks
olema kombinatsioon ingliskeelse
tahestiku tahtedest ja numbritest.
(Arge kasutage erisimboleid.)

Ruuteri sagedus ei ole 2,4
GHz.

Toetatakse ainult 2,4 GHz ruuteri
sagedust. Seadistage juhtmevaba
ruuter 2,4 GHz peale ja Uhendage
seade juhtmevaba ruuteriga. Ruuteri
sageduse kontrollimiseks poorduge
oma internetiteenuse pakkuja voi
ruuteri tootja poole.

Seadme ja ruuteri vahemaa on
liiga suur.

Kui seadme ja ruuteri vahemaa on
liiga suur, voib signaal olla nork ja
Uhendus ei pruugi olla digesti
konfigureeritud. Muutke ruuteri
asukohta nii, et see oleks seadmele
lahemal.

TAHELEPANU

e Moned funktsioonid véivad eri mudelitel erineda.
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